-information.pdf

http://www . stocke.de/catalog-pdf/safet

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheitshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

s £ ECO-FLEX M [RAST 5] Messerleiste in THT-Einlottechnik fir woagerechtes Stecken, Rastfenster oben Roster: / pitch:|  Identifikotor: / identification: Blalt: / poge:
=g ECO-FLEX M (RAST 51 Tab connectors in THT soldering technology for horizontal connections, locking feature on top Smm MSVV 9L0L-011 A KF A
S oEY

o = < ' '
s2sa Fehlende Mofe und Hinweise ®
=Y siehe separate Kundenzeichnung '
°_°¢ Missing dimensions and noles STOCKO CONTACT
R see separate customer drowing ambH & Co.KG
Eette Beispiel Artikelbezeichnung :

522 exomple part description :

=221 MYV 9404-011-W34-CLC-MYM-NN

=, Farbmarkierung / colour marking
>

= o o , ,

52 2= Beschriftungscode / labeling code
25”5 Material und Farbcode

DL © w— i

< material and colour code
EECC Abart / voriont

S-—s= Kontaktcode / contact code

o —- o . I . .

S5 Lochbild (Bestickungsseite] / hole pattern [component side] Palzahl / no. of poles

o o2 tq, 0,1 ‘ Heol-

ceg 10%x5-50+0,1 2}785'“*‘ e vereinfachte Dorstellung Artikel-Nr. / part no.
22’ (a) 10 : ' ceiner moglichen Abart Verpackungscode / packing code
£593 b——6——3 & =N o simplified representation ‘ ‘ ‘

522 T T/ — % - i i ot Alpha-Teil der Artiklbezeichnung
—= = D & _ D _ D _ A P L 01 poOSSI e varratran . v
EP= A A A T ¢ g \ o alpha part of the part description
TESos OO0 o0 o Positionierung
S5 ® o0 Q #~ positioning rips V- W-

PR 1, |2, |3 ‘
,gggé 5, (P) & H H H Verpackungscode / packing code Kontoktcode / contoct code
NN - ‘ Bemerkung Kontakt Artikel-Nr. Material|Veredelung
: =5 R W[y : f VV'| Verpuckungsort / packaging remark M contaoct part no. materiol| ploting
85— ° ‘ / ~_ Rastfenster lose, geschittet 0 - AN 6139050 P 0,6-6,3
o N Cokd‘e‘r“”g space for 0 slack pour ing A | I R T e i
éying locking lotch : : Q= RM6 -
‘ Einzelmagazin B 139.001 P 0,8-6,3
Platinenrond / PCB edge EW Single magozine W S0.202 | |1 e oo P oee 3] O Ag
%i 5 Anzahl der ) ‘ Codierungsvarionte|Rostfenster zwischen den Kammern Anzahl der ; ‘ Codierungsvorionte|Rostienster zwischen den Kammern -CCC-
ST e Artikelbezeichnung Kontakte Bestickung / looding siehe Tabel le space for locking latch Artikelbezeichnung Kontakte Bestickung / loading siehe Tabelle space for locking latch ‘
S =ov e coding peg variant L coding peg variont Material und Farbcode
=55 part description number of see charl between chambers part description number of see chart between chambers material and colour code
252 contacts 1019181716154 312]1 MH 8420-011 Bemerkung / remark contacts 11110198 171615041312]1 MH 8420-011 Bemerkung / remark — - - -
Neo T 7 3 1 5 6 7 8 9 101 T T T Tt 7 & 5 0T Moterialinformation siehe Kundenzeichnung
o= = o | MSVV 9404-011-034-CCC-MMM-NN 1 PIO|P|O|P|O|P|O|P|O|P 3L [X] [X] (X X material doto see customer drawing
z— 3= Leergehduse / housing: MH 9402-...
Ses T 27 3 L 5 6 7 8 9 101 T 7 3 ( 5 6 7 & ¢ 1011
oo WN 14.0617.01 [PA66-GF25)|WN 14.0634.01 (PA66-GF25]
SToe T 7 3 & 5 6 7 8 9 101 T 7 3 & 5 6 7 & ¢ 1011 Egmg Eg[Eﬁr Eggm qugir
S%E\’z 118 |zinkgelb / zinc yellow| 960 notur / nature
R T 2 3 & 5 6 7 8 9 10 11 T 2 3 & 5 6 7 8 9 1011 121 |rapsgelb / rope yellow
ztgz 314 fallrosa / antique pink
Shes T 7 3 L 5 6 7 8 9 101 T 7 3 . 5 6 7 & ¢ 1011 S12 [htblav / Light blue
zs°e 518 |tirkisblov / turquaise blve
< 5o T 2 3 &t 5 6 7 8 9 10 1 T 2 3 & 5 6 7 & 0 10 11
s= 25 605 |moosgrin / moos green
ééég T 2 3 L 5 6 7 8 9 101 T 2 3 L 5 6 7 8 9 1011 TOT |sitbergrou / silver grey
905 schwarz / block
T2 3 L 5 6 7 8 9 1011 T2 3 L 5 6 7 & 9 10 11 960 natur / nature
2 T 2 3 &L 5 6 7 8 9 1001 T 2 3 L 5 6 7 8 9 1010 : “MMM-
s 2 Beschriftungscode nach Kundenwunsch
> = labeling code acc. to the customer
S S T 7 3 L 5 6 7 8 9 101 T 7 3 ( 5 6 7 8 9§ 1011 CodoNr I siehe N Forbe
2 - < code no. | see WN colour
SZ_ S o T 1 3 & 5 6 7 8 9 1010 T 2 3 & 5 6 7 6 9 1011 || a0 | . ohne Beschriftung
EEE @ 000 without labeling
5%?3 T 1 3 &L 5 6 7 8 9 101 T 7 3 1 5 6 7 & 9 101 Yxx 30.81 Stondard / standard
Egéé T 7 3 L 5 6 7 8 9 101 T 7 3 . 5 6 7 & ¢ 1011 . 7NN7 ‘
Code-Nr. f0r Farbmarkierung siehe WN 30.83
code no. for colour marking see WN 30.83
Verteiler P s e T g e [ Code-Nr. / code no. Farbe / colour
distributor 00 ohne / without

7777777 T 2 3 L 5 6 7 8 9 101 T 2 3 L 5 6 7 & 8 1011
Empfinger

receiver T 2 3 L 5 6 7 8 9 10T

58@ Farbkennzeichnungsbereich bei 13 Material WN 14063401 mit Moterialcode -960- hinzu.|04.03.22 [U0013643

R - versilberten Kontoklen ‘ : : —— e R
= colour coding area when 12 [Materiol und Forbcode 627, 715, 721 ungultiq und 121 hinzu| 11.09.20 | U0013643
L © - silvered C‘OMOHS mgi Anderung / modificotion Dd%tt“em wgmg
[MCBh / ‘OChCD/Fd\ﬂg WND 3)070 Ddattum Name Proje%t\eiter
T 2 3 L 5 6 7 8 9 10 11 ereic area "D" ate name project manager _
TS erea| 21.06.04|U0013679 DM, MSVV 9404-011

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



